通訳 (つうやく)・翻訳 (ほんやく)ボランティア (ぼらんてぃあ)依頼 (いらい)申請書 (しんせいしょ)
[bookmark: _GoBack]Request for Volunteer Interpretation/Translation

	申請 (しんせい)日 (び) Application Date
	年 (ねん)year /        月 (がつ)month /  　　日 (にち)day

	氏名 (しめい)／団体名 (だんたいめい)
Name
	ふりがな

	
	

	住所 (じゅうしょ) Address
	〒　　　　-

	電話 (でんわ) Phone・FAX
	

	携帯 (けいたい)電話 (でんわ) Mobile Phone 
	

	E (　)-mail
	

	依頼 (いらい)内容 (ないよう) Details of the Request

	 通訳 (つうやく) Interpretation
	言語 (げんご) Language：
内容 (ないよう)又 (また)は分野 (ぶんや) Field：
日時 (にちじ) Date and Time：
From    月 (がつ)month / 　　日 (にち)day     時 (じ)    am/pmから
to    月 (がつ)month / 　　日 (にち)day 　　時 (じ)    am/pmまで
場所 (ばしょ) Place：
希望通 (きぼうつう)訳者数 (やくしゃすう) Number of Desired Interpreter :

	翻訳 (ほんやく) Translation
	言語 (げんご) Language：               
内容 (ないよう)又 (また)は分野 (ぶんや) Field：
枚数 (まいすう)・文 (も)字数 (じすう) Number of sheets and word count :

仕上げ (しあげ)希望 (きぼう)日 (び) Desired Due Date：

	依頼 (いらい)理由 (りゆう)
Reason to apply
	

	特 (とく)に希望 (きぼう)があればご記入 (ごきにゅう)ください。
Please state below if you have any particular requests. 



岡山市 (おかやまし)国際 (こくさい)交流協 (こうりゅうきょう)議会 (ぎかい)　
Okayama City International Friendship Association
